Porownanie thumaczen Liczb 5:8

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad A jesli kto$ nie ma krewnego, ktoremu mozna by zwréci¢
dostowny dostowny odszkodowanie, to ma by¢ zwrocone JAHWE,* kaptanowi,

oprocz barana przebtagania, ktorym (kaptan) dokona za
niego przeblagania.**1?

SNP'18 Przektad EIB Przektad
literacki literacki

A jesli ta osoba nie miataby krewnego, ktéremu mozna by
zwroci¢ odszkodowanie, to nalezy zwroci¢ je JAHWE,
przekazujac je kaplanowi wraz z baranem przebtagania,
ktorym kaptan dokona przebtagania za winowajce.

UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona

A jesli cztowiek ten nie ma krewnego, ktoremu mozna by

literacki Biblia Gdanska | zwrocié odszkodowanie, niech bedzie ono oddane JAHWE
1 niech przypadnie kaptanowi z wyjatkiem barana
przeblagania, ktérym dokona za niego przeblagania.
BG Przektad Biblia Gdafiska | A jezliby nie byto tego, komu by szkodg¢ trzeba nagrodzic,
literacki ona szkoda oddana bedzie Panu, i zostanie kaptanowi
oprocz barana oczyszczenia, przez ktorego ma by¢
0CZySZCzony.
BIW Przektad Biblia Jakuba A jesliby nie byl, kto by odebral, dadza JAHWE i bedzie
literacki Wujka kaplanskie, wyjawszy barana, ktory bywa ofiarowan na

oczyscienie, aby byla ofiara ubtagalna.

BT'99 Przektad Biblia

A jesli nie ma on krewnego, ktoremu mozna by zwroécic,

literacki Tysigclecia zwrot nalezny Panu przejdzie na kaptana, z wyjatkiem
barana ofiarowanego na ofiar¢ przeblagalna, przez ktora
dokona tamten na nim obrzedu przebtagania.
BW Przektad Biblia A jezeli cztowiek ten nie ma krewnego, ktéremu by
literacki Warszawska

nalezato zwr6ci¢ naleznos¢, wtedy zwrot nalezny Panu
przejdzie na kaptana z wyjatkiem barana przeznaczonego
na ofiar¢ pojednania, ktorym dokonuje si¢ za niego
przebtaganie.

EKU'18 Przektad Biblia

Jesli taki cztowiek nie miatby krewnego, ktéremu mozna by

literacki Ekumeniczna zwrlcié rzecz zagrabiong, to ta rzecz ma by¢ zwrdcona
JAHWE. Bedzie naleze¢ do kaptana, z wyjatkiem barana
przeznaczonego na ofiarg przebtagalna, ktorym dokona on
na grzeszniku obrzedu przeblagania.
PAU Przektad Biblia Paulistow | A jesli ten czlowiek nie ma bliskiego krewnego, ktoremu
literacki

mozna by oddac jego wtasnos¢, zostanie to zwrocone
JAHWE i przypadnie kaptanowi, z wyjatkiem
przeznaczonego na ofiar¢ barana, ktorym kaptan dokona za
niego zado$¢uczynienia.

POZ'75 Przektad Biblia Poznanska
literacki

Gdyby jednak ten cztowiek nie miat bliskiego krewnego,
ktéremu mozna by zwroci¢ dobro przywlaszczone, bedzie
ono zwrocone Jahwe [i dlatego] przypadnie kaptanowi -
oprdcz barana przeznaczonego na ofiar¢ przeblagalna,
ktorym [kaptan] si¢ postuzy przy obrzegdzie
zados$cuczynienia.
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PEC Przektad Tora Pardes Ale jezeli [poszkodowany] cztowiek [umrze i] nie ma
literacki Lauder zadnego krewnego, ktoremu [winowajca] miatby zaptacié
to, co byt winien [zmarlemu], wtedy odszkodowanie ma
by¢ przekazane przed Bogiem kohenowi, oprocz barana
przeblagania, [ktdrego winowajca musi przyblizy¢ do
kohena w kazdym przypadku, a] przez ktérego zostanie
dokonane przebtaganie na niego.
TUB Przektad bi6mis. HoBuit ko x He Oyie y 40I0BiKa KpeBHUH, 100 BiAaTH HOMY
literacki nepeknan YBT | 33 nmpocTtynok, HagonykeHns, ske Bianaerbes [ocnomesi,
Pacdaina OyJie CBAIIEHUKOBI, 32 BUMHITKOM OapaHa HaJ0JTyKEHHS,
Typxonsixa uepes AKOT0 HAJONYKUTHCS B HBOMY 3@ HBOTO.
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdyby za$ 6w czlowiek nie miat blizszego krewnego,
dynamiczny | Gdanska ktéremu byloby mozna wynagrodzi¢ krzywde wtedy
wynagrodzona krzywda nalezy do WIEKUISTEGO;
zostanie dana kaptanowi, oprocz barana odpuszczenia,
przez ktérego bedzie mu odpuszczone.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Lecz jesli ten drugi nie ma bliskiego krewnego, ktoremu
dynamiczny | Swiata nalezaloby zwréci¢ rownowarto$é winy, to rownowarto$é

winy zwracana JAHWE nalezy do kaptana, z wyjatkiem
barana przebtagania, ktérym dokona za niego przebtagania.
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